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INTO YOUR FUTURE




Instrucciones de seguridad

Lea atentamente este manual antes de utilizar el
producto.

- No intente desmontar el producto por

por si mismo.

- No exponga el producto directamente a la luz del sol
o a las llamas para evitar cualquier dano.

- No utilice el producto mientras conduce

Introduccion

Caracteristicas:

- Entrada 12V-24V

- Transmisor FM: Frecuencia de 87,5-108,0 MHz
alcance

- Llamadas de manos libres por Bluetooth

- Transmision de musica desde el smartphone al coche
sistema de audio del coche a través de la frecuencia FM
- Doble puerto de carga USB

Versién estandar: Total 5V/Max 3.4A

Versién de carga rapida: QC3.0+5V/Max 2.4A

- Soporta la reproduccion de unidades flash USB

- Soporta la reproduccion de tarjetas MicroSD

- Monitor de la bateria del coche



Descripcion del producto:

() (6)

1. Pantalla LED
2. Micréfono

3. Carga rapida USB: QC3.0: 5V/2.4A,

9V/1.75A, 12V/1.25A

4. Cancidn anterior

5. Puerto de lectura y reproduccién de la unidad flash
UsB

6. Ranura para tarjetas MicroSD

7. Siguiente cancion

8. Botdn multifuncional: cambiar frecuencia +/-,
responder/finalizar llamadas.

LED indicador Estado

25 Voltaje de la baterfa del coche

=14 EL FMT-B7 esta listo para emparejarse
DE.D Frecuencia FM




Operaciones basicas

1. Enchufe el FMT-B7 en la toma de mechero de su
coche.

2. La pantalla LED se encendera: 13.5 - bt - 108.0

3. Cuando la pantalla LED muestre "bt", el FMT-B7
estard listo para emparejarse. Se escucharé una
notificacion de voz "Esperando conexion”. Active la
funcién Bluetooth en su smartphone y busque los
dispositivos disponibles. Selecciona "FMT-B7" para
conectar los dos dispositivos. Una vez conectados,
oiras el aviso de voz "Bluetooth conectado con éxito".




4. Ajuste la radio de su coche en FM y busque un canal
FM desocupado. Ajuste la frecuencia FM en el

transmisor Bluetooth FMT-B7 para que coincida con la
frecuencia FM de la radio del coche.

5. Ajuste la frecuencia del transmisor FM Mantenga
pulsado el botén multifuncién hasta que la pantalla de
frecuencia comience a parpadear. Pulse (icono de
retroceso) o (icono de avance) y ajuste la frecuencia de
transmision FM para que coincida con la frecuencia
FM de la radio del coche.

Reproducir musica

Reproducir misica desde el smartphone:

Después de completar los pasos 1-5, puedes empezar
a reproducir musica desde tu smartphone. La musica
se transmitira desde tu smartphone al sistema de
audio del coche a través de la frecuencia FM.

Reproducir / Pausa Prensa corta \‘.\\

Pista anterior / siguiente Pulsacion corta 144 DM

Volumen Pulsacion larga 144 PpI




Reproducir musica desde una unidad flash USB:

Conecta la unidad flash USB en el puerto USB con el
icono de "musica”. EL FMT-B7 reconocera el
dispositivo y comenzara a reproducir mdsica
automaticamente.

==
UsB

Reproducir / Pausa Prensa corta®d
Pista anterior / siguiente| Prensa corta 14 M

Unidad flash USB lista para jugar

USh

- (cuando se conecta una unidad flash USB)

rF Tarjeta MicroSD lista para ser reproducida
(cuando se inserta una tarjeta MicroSD)

bl

LXIN

Reproduccion de la cancion 001

Volumen Pulsacion larga |44 ppl




Reproducir misica desde la tarjeta MicroSD:

Inserte la tarjeta MicroSD en la ranura para tarjetas
MicroSD, el FMT-B7 mostrara "MicroSD" y comenzara
a reproducir musica automaticamente. Las
operaciones siguen siendo las mismas que en el modo
de reproduccion de la unidad flash USB.

Cambia de fuente de musica:

Mantén pulsado el “icono del teléfono” hasta que la
frecuencia empiece a parpadear en la pantalla.
Mantén pulsado hasta que aparezca MicroSD (tarjeta
MicroSD). Repite los mismos pasos para el modo USB
y Bluetooth.

Llamadas con manos libres

Una vez que el FMT-B7 esta listo para reproducir
musica, también puedes utilizar su funcién de
llamadas de manos libres.




Q
Contestar una llamada entrante Pulse
5
Rechazar una llamada entrante Pulsar y mantener pulsado \:
Finalizar una llamada Pulsar \\:\
— S
Volver a marcar la dltima llamada sar dos veces \\.
entrante/saliente
Mientras reproduce misica, si hay una llamada
entrante, el FMT-B7 cambiara al modo de llamada
automaticamente. Una vez que termine la llamada,
volvera al modo de reproduccion de musica
automaticamente.
Caracteristicas técnicas
Material: ABS

Versién de Bluetooth: 5.0

Frecuencia: 2.4GHz, Clase 2

Estabilidad de frecuencia: +10ppm

Salida max: 10mW

Alimentacion: 12-24V

Pantalla: Si (muestra la frecuencia y el volumen)

Micréfono: Si (admite la funcién de manos libres)

Tecnologias de llamadas manos libres: Supresién de ruido (CVC) y
cancelacion de eco

Frecuencia de transmision: FM 87,5 MHz - 108,0 MHz

Formato de musica: MP3/WMA

Reproduccion de musica: Bluetooth, MicroSD y USB

USB 1: Para cargar dispositivos externos (QC 3.0)

USB 2: Para reproducir musica desde U-disk (5V/1A)

Ranura para tarjetas: MicroSD (max. 64 GB)

Otras funciones: Detecta y muestra el voltaje de la bateria del coche
Memoria de apagado: Memoriza la frecuencia FM y la cancién actual
Colores disponibles: Negro

El paquete incluye: 1 x Transmisor FM Bluetooth B7, 1 x Manual
Dimensiones del producto: 73x41x40mm

Peso del producto: 29.99



Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos yﬁ
electronicos - Apéndice del manual del usuario
Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
pueden contener sustancias peligrosas que tengan un
impacto negativo en el medio ambiente y la salud
humana, si no se recogen por separado.
Este producto cumple con la Directiva DEEE de la EU
(2012/19 / UE) y esta etiquetado con un simbolo de
clasificacion de residuos eléctricos y electrénicos
(DEEE]), representado graficamente en la imagen
Este iconoindica que los DEEE no deben mezclarse con
la basura doméstica y que son objeto de una
recoleccion por separado.
Teniendo en cuenta las disposiciones de OUG 195/2005,
relativas a la proteccion del medio ambiente y OUG
5/2015 sobre residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, le recomendamos que tenga en cuenta lo
siguiente:
e Los materiales y componentes utilizados en la
construccion de este producto son materiales de alta
calidad, que se pueden reutilizar y reciclar.
¢ No deseche el producto con la basura doméstica u
otra basura al final de su vida util.
e Transportarlo al centro de recogida para el reciclaje
de equipos eléctricos y electronicos, donde sera
tomado de forma gratuita.
¢ Pongase en contacto con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre estos centros de
recogida, organizados por los operadores econémicos
autorizados para la recogida de DEEE.



